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» Verificar os pontos de vedagao de pecas condutoras de gas, gases queimados,
agua ou dleo no que diz respeito a estanqueidade.
» Documentar as alteragoes efectuadas.

» Utilizar a caldeira de agua quente em conformidade coma VDI 2035.
» Recomendamos a instalagdo de um separador magnético.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de cétre un specialist autorizat pentru lucrarile

respective, respectandu-se prezentele instructiuni si prescriptiile valabile.

Nerespectarea indicatiilor poate conduce la daune materiale si/sau daune personale

si pericol de moarte.

» Verificati dacd produsul livrat este intact. Montati numai piese fara defecte.

» Respectatiinstructiunile conexe referitoare la componentele instalatiei,
accesorii si piese de schimb.

» Anterior tuturor lucrarilor: decuplati instalatia de la alimentarea cu tensiune la
toti polii.

» Montati intotdeauna toate piesele indicate pentru aparatul in cauza.

» Nu refolositi piesele inlocuite.

» Realizati reglajele necesare, precum si verificarile functiondrii si de siguranta.

» Verificati punctele de etansare ale pieselor conductoare de gaz, gaze arse, apa
sau ulei in privinta etanseitatii.

» inregistrati modificérile efectuate.

» Recomandam montarea unui separator de magnetita.

[ru] BaxxHble ykasaHus no nogKnioueHnIo/MOHTaXy

MopknioueH1e/MOHTXK AOMKHbI BbIMONHATD TONBKO CNELMANMUCTbI, AMEtoLIne

[IONYCK K BbINOMHEHUIO TakuX paboT, npu cobnioaeHnn TpeboBaHuit 3ToN

MHCTPYKLMM W LeCTBYIOLMX HOPM W NpaBun. HecobnioaeHne TpeboBaHKi MoxeT

NPMBECTH K NOBPEXAEHHI0 060pyA0BaHHA W/WNK TpaBMaM NloAel BNAOTb 40 Yrpo3bl

X KN3HH.

» [lIpoBepbTe KOMMNEKT NOCTAaBKK HA HaluKe NOBPEXAeHUH. YcTaHaBn1BaliTe
TONbKO AeTany be3 fedekTos.

» BbinonHsiite TpeboBaHKA COMYTCTBYIOLIMX MHCTPYKLMIA HA KOMMOHEHTBI
YCTaHOBKM, [1ONONHUTENbHOE 000PYAOBaHHE W 3aNUacTy.

» [lepen BbiNonHeHKeM Nobbix paboT: 0becToubTe YCTaHOBKY OTKIOUEHUEM BCEX
as.

» Bcera ycTaHaBN1BalTe BCE yKa3aHHbIe A/ COOTBETCTBYIOLLET0 000pYA0BaHHS
neTanu.

> 3aMeHEHHbIe 1eTan He UCMOMb3yiTe NOBTOPHO.

» BbinonHuTe HeobxonuUMble PerynMpoBKM, PyHKLUMOHANbHbIE UCTIBITAHUA U
npoBepky be30nacHOCTH.

» [lpoBepbTe OTCYTCTBUE NPOTEUEK B MECTAX YNNOTHEHWUH BCeX ieTanei rasosoro,

BOAO- U MachonpoBoAALLero 060pyﬂOBaHVIFI M CUCTEMbI 0TBOA 1bIMOBbIX ra30B.

»  3a[0KYMEHTUPYHTE BbIMONHEHHbIE U3MEHEHHA.
»  Mbl pekoMeHLyeM yCTaHOBHUTb MarHeTUTOBbIN OTAENHUTEND.

[sk] Dolezité pokyny tykajtice sa inStalacie/montaze

Instalaciu/montaz musi vykonat odborny personal, ktory ma opravnenie pre vykon

tychto prac, pri¢om musi dodrziavat pokyny uvedené v tomto navode a platné

predpisy. Nedodrzanie pokynov moZe viest k vzniku vecnych $kod a/alebo poraneni

0s0b, az s nasledkom smrti.

» Skontrolujte, ¢i je dodavka neporusend. Montujte iba bezchybné komponenty.

» Dodrzuijte instrukcie uvedené v stivisiacich navodoch ku komponentom

zariadenia, prislu$enstvu a nahradnym dielom.

Pred zaCiatkom v$etkych prac: Odpojte vSetky pdly el. napajania zariadenia.

Vidy prestavte vetky popisané diely prislusného zariadenia.

Vymenené diely uz znova nepouZivajte.

Vykonajte potrebné nastavenia, skontrolujte funkcie a vykonajte bezpe¢nostné

kontroly.

» Skontrolujte tesnost utesnenych miest dielov veducich plyn, spaliny, vodu alebo
olej.

» Zdokumentujte vykonané zmeny.

vvyywyy

» Pouzivajte vykurovaciu vodu vyhovujlicu norme VDI 2035.
» Odport¢ame Vam namontovat magnetitovy odlu¢ovac.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo

Instalacijo/montazo lahko izvede samo pooblascen strokovnjak ob upostevanju teh
navodil in veljavnih predpisov. Pri neupo$tevanju navodil lahko pride do stvarne
Skode in/ali poskodb oseb, kar lahko vklju¢uje tudi Zivljenjsko nevarnost.

» Preverite, ali dobava ni poskodovana. Vgradite samo neposkodovane dele.

» UpoStevajte priloZzena veljavna navodila komponent naprave, priborov in
nadomestnih delov.

Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

Vedno vgradite vse opisane dele za zadevno napravo.

Zamenjanih delov ne smete uporabiti znova.

Izvedite potrebne nastavitve, preverite delovanje in varnost.

Preverite, ali tesnilna mesta na plinskih, dimovodnih delih in delih, skozi katere
tece vodain olje, tesnijo.

» Spremembe, ki se jih naredili, zabeleZite.

vvyyVvyVvyy

» Priporo¢amo vgradnjo magnetnega separatorja.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ovu instalaciju/montazu moraju da obave strucna lica koja su ovlas¢ena za obavljanje

takvih radova u skladu sa ovim uputstvom i vaze¢im propisima. Nepostovanje ovih

napomena moze da dovede do materijalnih Steta i/ili telesnih povreda, pa ¢ak i do

opasnosti po Zivot.

» Proveriti da li postoje o$tecenja u okviru sadrZaja isporuke. Ugradivati samo
potpuno ispravne delove.

» Pridrzavati se priloZzenih uputstava za komponente sistema, dodatnu opremu i

rezervne delove.

Pre svih radova: sistem potpuno iskljuciti iz struje.

Uvek ugraditi sve delove koji su propisani za dati uredaj.

Zamenjene delove ne koristiti ponovo.

Obaviti potrebna podesavanija, provere funkcionisanja i bezbednosti.

Proveriti hermeti¢nost zaptivnih mesta delova koji provode gas, izduvne gasove

vodu ili ulje.

» Dokumentovati izvrSene izmene.

vvyyVvyVvyy

» Preporucujemo ugradnju magnetitnog separatora.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utforas av en behdrig och tekniskt utbildad person

enligt denna anvisning samt gallande foreskrifter.

Om specifikationer inte foljs kan det leda till skador pa utrustning och/eller person-

skador och till och med livsfara.

» Kontrollera att leveransen ar intakt. Installera endast felfria delar.

» Tillampliga instruktioner for systemkomponenter, tillbehér och reservdelar ska
ocksa foljas.

» Fore alla arbeten ska anlaggningen forsattas i spanningsfritt tillstand.

» Alladelar av apparaten som anges maste alltid demonteras.

» Utbytta delar far inte ateranvandas.

» Genomfdr nodvandiga installningar samt funktions- och sakerhetstest.

» Kontrollera att tatningsstallen pa delar som leder gas, avgas, vatten eller olja ar
tata.

» Dokumentera eventuella justeringar.

» Virekommenderar att ni bygger in en magnetitavskiljare.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili nemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu ¢alismalari yapmasina miisaade edilen uzman kisiler tarafindan

isbu kilavuz ve gegerli yonetmelikler dikkate alinarak yapilmalidir. Ongériilen

bilgilerin dikkate alinmamasi, maddi hasarlara ve/veya yaralanmalara ve 6lim

tehlikesine yol acabilir.

» Teslimat kapsaminin eksiksiz ve sorunsuz oldugunu kontrol edin. Sadece
kusursuz durumdaki pargalari monte edin.

» Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait talimatlari dikkate alin.

Calismaya baslamadan 6nce: Enerji beslemesinin tiim kutuplarini ayirarak

tesisatin enerji beslemesini kesin.

ilgili cihaz iin anlatilan tiim parcalari her zaman monte edin.

Cikarilan parcalari tekrar kullanmayin.

Gerekli ayarlari, ¢alisma ve emniyet kontrollerini yapin.

icerisinden gaz, atik gaz, su veya yag gecen parcalardaki sizdirmazlik noktalarinin

sizdirmazligini kontrol edin.

» Yapilan degisikliklerin notunu alin.

v

vvyywyy

» Miknatis tasi seperatdriiniin monte edilmesini 6neriyoruz.

[uk] BaxnuBi BKa3iBKH 14070 YCTAHOBKH/MOHTaXY

BcTaHOBNEHHSA/MOHTaX NOBMHHI BUKOHYBATH haxiBLi, L0 [ONYLIEHI 10 BUKOHAHHA
TaKux pobiT, i3 LOTPMMaHHAM L€l iHCTPYKLii Ta filounx npunucie. HeaoTpumaHHs
LMX IHCTPYKLiA MOXe NPU3BECTH 10 MaTepianbHUX 30UTKIB Ta/abo TpaBMyBaHHA
0Cib, a TakoX Moxe ByTH HeDEe3NeuHUM ANs XUTTA.
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